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No.

PazbsicHenus

MOJIOKeHHH JOKYMEHTALIMH O

3aKynkKe 3anpoca npejio:keHHH B

2JIEKTPOHHOMH (popme

Ne 31I>-IHKITPK-17-0136 na

noctaBky 20-gyroBbix 1 40-pyToBBIX
KOHTelHHepoB
(manee — 3anpoc mpeasioKeHUi)

Bonpoc Ne 1: «Bo3moxHa s
Texuugeckass npuemka ToBapa 1O
Ka4ecTBy Ha TEPPUTOPUU  3aBOJA-

U3rOTOBUTEJNSI HAXOJAIIErocsi TaKkKe B
Kuratickoit Haponnoit PecriyGmuike?»
OtrBer Ne 1: Ilogmynktom 4.5.2
paznena 4. «Texnuueckoe 3amaHue»
JOKYMEHTAI[HK O 3aKYIKe OIpeeNeHo,
4TO TexHH4YecKas npuemka Topapa 1o

KauecTBY TIPOM3BOIUTCS
pe/ICTaBUTENIIMU 3aka3zuuka
(TToxymarenss) Ha  KOHTEHHEpPHBIX

TEpPMHHAJIaX, YKa3aHHBIX 3aKa34MKOM
(IToxymareneM) B IepeYUCICHHBIX B

JaHHOM TIOJITyHKTE ropojax
Kuraiickoit Haponnoi PecriyGnmku.
Taxum  obpa3oM,  TexHUYecKas

npueMka ToBapa Ha TEpPUTOPHH 3aBOAA
U3rOTOBHUTENS  JIOKYMEHTalMed o
3aKyTKe He NpeyCMOTpeHa.

Bomnpoc Ne 2: «B cooTBeTcTBHHU C
nyHkroM 4.5.1. VYcnoBus 1OCTaBKH
Toapa —-DAP (Mukorepmc 2010).
Mectom nepenaun/moctaBkd ToBapa

SABIISIETCS 3abalKaIbCKUAM Kpa
(>xene3HOmOpOXKHAS CTaHILUS
3abaiikanbck), IlpuMopckuit  Kpait

(>xkene3HoopoxHast cranuus Haxonka-
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No.

Comments on the provisions of the
purchase documentation of Request
for Proposals in electronic form

No. ZPe-TsKPRK-17-0136 for
supply of 20-foot and 40-foot
containers
(hereinafter referred to as the
Request for Proposals)

Question No. 1: “May qualitative
Technical Acceptance of Goods be
carried out on the premises of the
manufacturing plant located in the
People's Republic of China?”

Answer No. 1: Pursuant to
subclause 4.5.2 of section 4.
“Statement of Work” of the purchase
documentation, qualitative Technical
Acceptance of Goods shall be carried
out by representatives of the Customer
(Purchaser) at container terminals
specified by the Customer (Purchaser)
in the cities of the People's Republic of
China listed in the said paragraph.

Therefore, the purchase
documentation does not provide for
carrying out Technical Acceptance on
the premises of the manufacturing plant.

Question No. 2: “Pursuant to clause
4.5.1. Conditions of the Goods supply:
DAP (Incoterms 2010). The Goods
transfer/delivery  place  shall  be
Zabaikalsky Krai (Zabaikalsk railway
station), Primorsky Krai (Nakhodka-
Vostochnaya railway station). Clause
4.5.2. contains a paragraph saying: Each



Bocrtounas). B mynkre 4.5.2. umeercs
abzal, Kkotopelid riacut: Kaxmas
naptusgs ToBapa 1O CcOIIACOBaHHIO
ITocraBmuka wu Ilokynatens MOXeT
OBbITH MOCTaBJIeHa B JTI000E YKa3aHHOE B
nyHkre 4.5.1 Texuudeckoro 3amaHus
MecTo nepefauu Tosapa. s nmpocueta
CTOMMOCTH JIOTUCTUKH IIPOCHUM YKa3aTh
KOHKPETHO 0 KaXKJIOMY JIOTY CKOJIBKO
KOHTEHHEPOB Ky/1a TOJKHO OUTH?»

OrBer Ne 2: JlokymeHtaumeir o
3aKyllKe @O0 KaXIOMy M3 JIOTOB
KOJIMYECTBO KOHTEHHEPOB
IIOCTaB/ISIEMBIX B KaXJ0€ M3 MeCT
nepenavyu/mocTaBKu Tosapa,
yKa3aHHbIX B noamnyHkre 4.5.1 pazgena
4. «Texnuueckoe 3a/laHue»
JIOKYMEHTaluH 0 3aKyIlKe HE
ompeieNieHo.

Takum oOpa3zom, npeTeHASHT UMeeT
IpaBO II0 CBOEMY  YCMOTPEHHIO
OIIPEAENIUTh KOJIMYECTBO NOCTABIISIEMBIX
KOHTEHHEPOB B KaXXJ0o€ M3 MeCT
nepenavu/moctaBku ToBapa.

ObpaiiaeM BHUMaHHE, YTO (HOPMOI
(MHAHCOBO-KOMMEPUYECKOTO
npeioxkenust (npunoxkenue Ne 3 K
NOKYMEHTalldd O  3aKyllke)  He
IIpeAYyCMOTPEHO yKa3aHHe 1LieHbl 1 oBapa
B 3aBUCHUMOCTH OT MecTa
nepenaun/moctaBku  Toapa. J[laHHoe
00CTOATENILCTBO O3HAayaeT, 4YTO I[eHa
equHunbl ToBapa W 1LieHa 3a BeCh
3akynaeMbelii  oobem  Tomapa 1o
KaXJ0OMy U3 JIOTOB JIOJDKHBI OBITh
OJMHAKOBBIMH JUIsI KaXXJOTO W3 MECT
nepe1avn/mmocTaBKu Tosapa,
yKa3aHHBIX B nmoAnyHkte 4.5.1 pa3zpena
4. «Texuuyeckoe 3aZlaHuEe»
JOKYMEHTAIUU O 3aKyTIKe.
IIpeacenarens nmocrosinHoi pabdouei
rpynnbl  KOHKYPCHOH  KOMHCCHH
annapara ynpaBJieHHs
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lot of the Goods may be delivered to
any place of the Goods transfer,
mentioned in clause 4.5.1 of the
Statement of Work, as agreed between
the Supplier and the Purchaser. Please
kindly indicate how many containers
shall be delivered to particular
destinations under each lot, so that we
could calculate the cost of logistics.”

Answer No. 2: The purchase
documentation for each of the lots does
not provide for the number of containers
to be delivered to each of the
destinations of transfer/delivery of the
Goods, specified in subclause 4.5.1 of
section 4. “Statement of Work™ of the
purchase documentation.

Therefore, the applicant may, at its
own discretion, determine the number
of containers to be delivered to each of
the destinations of transfer/delivery of
the Goods.

Please note that the form of the
financial and commercial proposal
(Appendix No. 3 to the purchase
documentation) does not stipulate the
price of the Goods depending on the
place of transfer/delivery of the Goods.
This means that the price of a unit of the
Goods and the price of the total quantity
of the Goods for each of the lots shall
be the same for each of the places of
transfer/delivery of the Goods, specified
in subclause 4.5.1 of section 4.
“Statement of Work” of the purchase
documentation.

Chairman of the Permanent Working
Group of the Tender Committee of
the central

italiy Glushkov




